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VLADA CRNE GORE Montenegro

Memorandum o razumijevanju

izmedu

VLADE CRNE GORE

PROGRAMA UJEDINJENIH NACIJA ZA RAZVOJ

o osnivanju Centra za odrZivi razvoj




OVAJ MEMORANDUM O RAZUMIJEVANJU ("MoR”) sklapaju:

VLADA CRNE GORE sa sjeditem na adresi Karadordeva bb, Podgorica, koju predstavlja G-
din. Branimir Gvozdenovié¢, Ministar odrZivog razvoja i turizma

I

PROGRAM UJEDINJENIH NACIJA ZA RAZVOJ (UNDP) - sa sjediStem na adresi
Svetlane Kane Radevi¢ 3, Podgorica, Crna Gora, koji predstavlja G-din. Rastislav Vrbenski,
stalni predstavnik UNDP-a u Crnoj Gori.

S OBZIROM NA TO DA SU Vlada Crne Gore i Program Ujedinjenih nacija za razvoj (u daljem
tekstu “Strane™) dana 15. decembra 2006. godine potpisale Standardni osnovni sporazum o
pomoéi (SBAA) koji sadrZi osnovne uslove pod kojima UNDP i IzvrSne agencije pomaZu Vladi
u realizaciji razvojnih projekata i po kojima ¢e se izvrSavati projekti u kojima pomaze UNDP.

Strane su se saglasile o sljede¢em:
1. SVRHA MoR

Strane potpisnice, svaka u svom kapacitetu i zajedni¢kim naporima ovim su se saglasile da
osnuju Centar za odrZivi razvoj, kao zajednicku inicijativu Vlade i UNDP-a.

Misija Centra za odrZivi razvoj bice prilagodena konkretnim potrebama Crne Gore i regiona
Zapadnog Balkana sa pocetnim fokusom na specifiéne oblasti (i) odrZivog turizma, (ii) odrZive
energije (ukljudujuéi energetsku efikasnost i obnovljive izvore energije), (iii) upravljanja
resursima i ekosistemima i (iv) otpornosti na klimatske promjene i bezbjednost Zivotne sredine.

Strane su saglasne da ¢e Centar podeti sa radom kao program koji izvrSava UNDP, kroz
transformaciju Programa za ekonomiju i Zivotnu sredinu UNDP-a (i Cilja 3 Programskog
dokumenta zemlje) u Program koji se implementira na nacionalnom nivou. Strane su saglasne
da ée rad Centra nadzirati Upravljacki odbor, u skladu sa terminologijom definisanom u SBAA.

U pocetku, Centar za odrZivi razvoj bi¢e predstavljen kao Program koji zajednicki sprovode
Vlada Crne Gore i UNDP, medutim jedna od glavnih aktivnosti u planu rada za 2014. godinu
biée jasno definisanje buduéeg pravnog statusa Centra i proces postepene tranzicije ka tom
statusu.

U svom radu Centar ée se, kao prvo i najvaZnije, fokusirati na pitanja od interesa za Crnu Goru
sa ciljem postepenog uklju¢ivanja drugih zemalja pod-regiona/regiona koje imaju sli¢ne interese
kao partnera i klijenata njegovih usluga.




2. OPSTE OBAVEZE STRANA

Svrha ovog MoR jeste da obezbijedi okvir za saradnju i olakSa saradnju izmedu Strana, na ne-
isklju¢ivoj osnovi, u oblastima od zajedni¢kog interesa.

Vlada ¢e zajedno sa Kancelarijom UNDP-a u Crnoj Gori nadzirati rad Centra, preko
Upravljackog odbora.

Upravljatkim odborom predsjedavaée Ministar odrzivog razvoja i turizma (u svojstvu
Nacionalnog direktora programa). Kona¢ni sastav i poslovnik o radu Upravljackog odbora, kao i
detaljne obaveze strana Ce biti definisane na osnivackom sastanku Upravljackog odbora. U ime
Vlade, u Upravlja¢kom odboru bi¢e Ministar vanjskih poslova i evropskih integracija, Ministar
ekonomije i predstavnik kabineta Premijera.

UNDP ¢e obezbijediti sluzbe podrske za identifikovanje i/ili angaZovanje osoblja za rad na
projektima i programima, identifikovanje i omogucéavanje aktivnosti obuke, nabavku roba i
usluga, placanja, menadZment projekata ukljucujuéi monitoring i izvjeStavanje kao i cjelokupno
upravljanje i koordinaciju programskim aktivnostima Centra. TroSkovi koje ¢e imati Kancelarija
UNDP-a u Crnoj Gori u pruZanju te vrste usluga za podrSku bi¢e nadoknadeni iz
administrativnog budZeta implementiranih programa.

3 PRIVILEGIJE I IMUNITETI

Nista u ovom MoR niti u vezi sa njim ne smije se smatrati odricanjem, izri¢itim ili implicitnim
od bilo koje privilegije i imuniteta koje uzivaju Ujedinjene Nacije, ukljucuju¢i i njihove
supsidijarne organe.

4. RJESAVANJE SPOROVA

Svaki spor izmedu Strana rjeSavace se u skladu sa uobifajenim procedurama za rjeSavanje
sporova izmedu Vlade Crne Gore i agencija UN.

3 NEPREDVIDIVE OKOLNOSTI/VISA SILA

U slucaju nepredvidivih okolnosti ili vise sile koja ko¢i ili sprjeCava implementaciju ovog MoR,
Strane mogu biti oslobodene svojih gore navedenih obaveza.

6. PRIMJERCI

MOoR je sa¢injen u 4 istovjetna primjerka, 2 na engleskom i 2 na crnogorskom jeziku, i svaka
Strana dobija po jedan primjerak na oba jezika.



7. TRAJANJE I RASKID

MoR stupa na snagu datumom njegovog potpisivanja i vazi sve do raskida od strane bilo koje
Strane u skladu sa ovim MoR.

Svaka Strana moZe da raskine ovaj MoR uz obostranu saglasnost ukoliko prethodno dostavi
pismeno obavjeStenje drugoj Strani najkasnije trideset (30) dana unaprijed.

8.  OPSTE ODREDBE
Ovaj MoR moze biti izmijenjen isklju¢ivo uz uzajamnu pismenu saglasnost Strana.

Ni jedna Strana nema ovla$éenje da donosi odluke za drugu Stranu ili da preuzima obaveze u
ime druge Strane.

9. STUPANJE NA SNAGU

Ovaj MoR stupa na snagu na dan kada bude potpisan od stane obje Strane (“Datum stupanja na
snagu”).

U POTVRDU CEGA SU, propisno ovlaS¢eni predstavnici Strana potpisali ovaj dokument.
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Branimir Gvozdenovié Rastislav Vrbensky

Funkcija Funkcija

Ministar odrzivog razvoja i turizma ~ Stalni predstavnik UNDP

Datum Datum

12.12. 2013. 12.12.2013.




